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(") EGT-vonatkozdst szoveg

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezégazdasagi iigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korlatozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kitelezd)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 592/2008/EK RENDELETE

(2008. junius 17.)

a szocidlis biztonsigi rendszereknek a Kozosségen belill mozgé munkavallalokra, 6ndllé
villalkozokra és csalddtagjaikra torténd alkalmazdsir6l szolé 1408/71/EGK tandcsi rendelet
médositasirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdésre ¢és
killonosen annak 42. és 308. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régiok Bizottsagaval valé konzulticiét kovetSen,

a Szerz8dés 251. cikkében megallapitott eljardsnak meg-
felelGen (%),

mivel:
(1) Az egyes tagillamok jogszabilyaiban bedllt vdltozds

figyelembevétele érdekében az 1408/71/EGK rendelet (%)
egyes mellékleteit ki kell igazitani.

(2) Az 1408/71/EGK rendeletet ezért ennek megfelelSen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1408/71[EGK rendelet L, IL., Ila., IIL., IV., VI. és VIIL. mellékletét
az e rendelet mellékletében el6irtaknak megfeleléen moédositani
kell.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
koveté harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban, 2008. junius 17-én.

az Eurdpai Parlament részérdl

az elnok

H.-G. POTTERING

(") A 2007. oktéber 25-i vélemény (HL C 44., 2008.2.16., 106. 0.).

() Az Eurdpai Parlament 2008. janudr 15-i véleménye (A Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2008. mdjus 14-i
hatdrozata.

(®) HLL149.,1971.7.5, 2. 0. A legutébb az 1992/2006EK rendelettel
(HL L 392., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Tandcs részérdl
az elnok

J. LENARCIC
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MELLEKLET

Az 1408/71/EGK rendelet mellékletei a kovetkezSképpen médosulnak:
1. Az I melléklet a kovetkezSképpen médosul:
a)  az L részben a ,J. IRORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Akia 2005. évi szocidlis jOléti torvény 12., 24. és 70. szakasza rendelkezéseinek értelmében kotelezd vagy
onkéntes biztositds keretében biztositott, a rendelet 1. cikke a) pontja ii. alpontjdnak értelmében
munkavillalénak tekintendd.

2. Aki a 2005. évi szocidlis joléti torvény 20. és 24. szakasza rendelkezéseinek értelmében kotelezd vagy
onkéntes biztositds keretében biztositott, a rendelet 1. cikke a) pontjdnak ii. alpontja értelmében
munkavillalonak tekintendd.”;

b)  alL része a kovetkez8képpen modosul:
i, a,). RORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

oA rendelet alkalmazdsdban a betegségi és anyasdgi természetbeni ellitdsokra vald jogosultsig
meghatdrozdsdhoz »csalddtage az, akit az 1947-2004. évi egészségiigyi torvények alkalmazdsiban a
munkavallalé vagy ondll6 véllalkozo eltartottjdnak tekintenek.”;

ii. a,P. MAGYARORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

A rendelet III. cime 1. fejezetének rendelkezései szerinti természetbeni elldtdsokra vald jogosultsig
megallapitdsa céljabol a »kozeli hozzdtartozo« szo jelentése: hdzastars vagy az orokbefogadott, a mostoha-
és nevelt gyermek, a Polgdri Torvénykonyv 685. cikkének b) pontja altal meghatdrozottak szerint.”

2. AL melléklet a kovetkez8képpen médosul:
a)  az L részben a . FRANCIAORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A kézmfiparban, az iparban vagy kereskedelemben foglalkoztatott, vagy szellemi szabadfoglalkozést onélld
véllalkozokra vonatkozé kiegészit$ elldtdsi rendszerek, a szabadfoglalkozdsti 6ndllé villalkozokra vonatkozd
kiegészits oregségi nyugdijbiztositasi rendszerek, valamint a szabadfoglalkozdst onéll6 véllalkozdkra vonatkozd
rokkantsdgi és haldleseti biztositdsi rendszerek, valamint a szerz6dott orvosokra és a kiegészit§ személyzetre
vonatkoz6 kiegészits oregségi elldtasi rendszerek, amelyeket a szocidlis biztonsdgi torvény L 615-20., L 644-1.,
L 644-2., L 645-1. és L 723-14. cikke tartalmaz.”;

b)  alL részben a ,T. LENGYELORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JEgyszeri sziilési tdmogatds (A csalddi elldtdsokrol sz6l6 torvény)”.
3. A lla. melléklet ,J. [RORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,a)  munkakeresési timogatds (a 2005. évi konszolidalt szocidlis joléti torvény, 3. rész, 2. fejezet);
b)  dllami nyugdij (nem jdrulékalapti) (a 2005. évi konszolidélt szocidlis joléti torvény, 3. rész, 4. fejezet);
¢)  ozvegyi nyugdij (nem jdrulékalapti) (a 2005. évi konszolidélt szocidlis joléti torvény, 3. rész, 6. fejezet);
d)  rokkantsdgi nyugdij (a 2005. évi konszolidalt szocidlis joléti torvény, 3. rész, 10. fejezet);
¢)  mobilitdst segitd tdmogatds (az egészségiligyrdl sz6l6 1970-es torvény 61. szakasza);

f)  vakok nyugdija (a 2005. évi konszolidalt szocidlis j6léti torvény, 3. rész, 5. fejezet).”
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a)

melléklet A. része a kovetkez8képpen médosul:

a 16. pontban a ,NEMETORSZAG-MAGYARORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,a)  a szocidlis biztonsdgrol sz6l6 1998. méjus 2-i egyezmény 40. cikke (1) bekezdésének b) pontja;

b)  a fenti egyezmény zdrojegyzGkonyvének 16. pontja.”;

a 28. pontban a ,MAGYARORSZAG-AUSZTRIA” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A szocidlis biztonsagrol sz6l6 1999. marcius 31-i egyezmény 36. cikkének (3) bekezdése.”.

. melléklet a kovetkezdképpen modosul:

az A. rész a kovetkezSképpen médosul:
i.  a). RORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A 2005. évi konszolidélt szocidlis jOléti torvény 2. részének 17. fejezete.”;
ii.  az ,R. HOLLANDIA” szakasz a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,¢)  de Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen — WIA (a munkaképességnek megfelel6 munkdrél
és jovedelemrdl sz6l6, 2005. november 10-i torvény).”;

a C. rész a kovetkezSképpen modosul:

i.  a,P. MAGYARORSZAG” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,Nincs ilyen.”;

ii. az,S. AUSZTRIA” cim alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Az Allgemeines Sozialversicherungsgesetz — ASVG (dltaldnos tdrsadalombiztositdsrol sz616
torvény), a Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz — GSVG (a kereskedelemben dolgozé személyek
tarsadalombiztositdsar6l szol6 torvény), valamint a Bauern-Sozialversicherungsgesetz — BSVG (a
mezdgazdasdgi termelSk tdrsadalombiztositdsdr6l sz6lé torvény) alapjdn benydjtott minden
kifizetési kérelem, amennyiben a rendelet 46b. és 46¢. cikke nem vonatkozik ré.

2. Az Allgemeines Pensionsgesetz — APG (a nyugdijakrol sz6l6 torvény) értelmében a nyugdijszamlan
alapul6 aldbbi elldtdsokra vonatkozd kérelmek, amennyiben a rendelet 46b. és 46c¢. cikke nem
vonatkozik ra.

a)  oregségi nyugdijak;
b)  rokkantsdgi nyugdijak;

¢  tiléls hozzatartoz6i nyugdijak, amennyiben a kiegészitd biztositdsi honapokbdl eredd elldtas
novekedését nem az APG 7. cikkének (2) bekezdése alapjan szdmitjak ki.”

Az VI melléklet a kovetkezSképpen mddosul:

a)

a ,D. DANIA” cim alatti szoveg a kovetkezoképp médosul:
i. 6. pontjdban az ,1989. december 20.” kifejezést el kell hagyni;
ii.  a 11. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,11. A Hflexjob« rendszerbdl (ledighedsydelse) részesiilt munkanélkiilicknek folyésitott ideiglenes
elldtdsok (az aktiv szocidlpolitikdrdl sz6l6 torvény szerint) a Il cim 6. fejezetének rendelkezései
(munkanélkiili elldtdsok) ald tartoznak. A mdsik tagdllamba keriild munkanélkiilicket illetGen a
rendelet 69. és 71. cikke alkalmazand6, amennyiben az illetékes tagallam az azonos kategéridji
személyek szdmdra hasonl6 foglalkoztatdsi rendszerekkel rendelkezik”;
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b)

az ,R. HOLLANDIA” ¢im alatti szoveg a kovetkez6képp modosul:

i.  az 1. pont a) pontjdnak ii. alpontjit a kovetkezd szoveg viltja fel:

Ji. amennyiben nem tartoznak az i. alpontban meghatdrozottak kozé, az aktiv dllomdnyd mdsik
tagdllamban ¢él6 katonai személyzet mdsik tagallamban laké csalddtagjai a rendelet szerint
tartdzkoddsi orszagukban egészségiigyi ellatdsra jogosultak a holland dllam koltségén.”;

ii. az 1. pont c) pontjit a kovetkezd szoveg véltja fel:

) A Zorgverzekeringswet-nek (egészségbiztositdsi torvény) és az Algemene Wet Bijzondere
Ziektekosten-nek (rendkiviili orvosi koltségekrdl sz6lo dltaldnos torvény) a jarulékfizetési
kotelezettségre vonatkozd ésfvagy rendelkezéseit alkalmazni kell az a) pontban emlitett személyekre
és csalddtagjaikra. A csalddtagokra vonatkozoan a jarulékfizetési kotelezettség azt a személyt terheli,
aki dltal az ellitdshoz vald jog fenndll, kivéve a mdsik tagdllamban él§ katonai személyzet
csalddtagjait, akiket a jarulékfizetési kotelezettség kozvetleniil terhel.”;

iii. a 4. pontot a kovetkezd szoveg viltja fel:

w4 A keres6képtelenségre vonatkozé holland jogszabdlyok alkalmazdsa

a)

Minden olyan munkavéllal6 vagy ondll6 véllalkozo, aki mar nem rendelkezik az Algemene
Arbeidsongeschiktheidswet — AAW (dltalinos munkaképtelenségrdl sz6lo, 1975. decem-
ber 11-i torvény), a Wet Arbeidsongeschiktheidsverzekering Zelfstandigen — WAZ (az 6ndllé
vallalkozokra vonatkozé keresdképtelenségi ellatdsokrol sz6l6, 1997. dprilis 24-i toérvény), a
Wet op de Arbeidsongeschiktheidsverzekering — WAO (a keres6képtelenség elleni biztositdsrol
52016, 1966. februdr 18-i torvény) vagy a Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen — WIA
(a munkaképességnek megfelel6 munkdrél és jovedelemrsl szol6, 2005. november 10-i
torvény) szerinti biztositdssal, a rendelet IIL. cime 3. fejezete rendelkezéseinek alkalmazdsiban
a biztositdsi esemény bekovetkezésekor még mindig biztositottnak tekintendd, ha ez a
személy ugyanerre a kockdzatra egy mdsik tagdllam jogszabélyai szerinti biztositdssal
rendelkezik, vagy — ennek hidnydban — abban az esetben, ha ugyanezzel a kockdzattal
kapcsolatban egy mésik tagdllam jogszabélyai szerint ellatds jar. Ugyanakkor ez ut6bbi feltételt
a 48. cikk (1) bekezdésében emlitett esetben teljesitettnek kell tekinteni.

Amennyiben az a) pont alapjan az érintett személy holland rokkantsagi elldtdsra jogosult, az
ellatdst a rendelet 46. cikkének (2) bekezdése alapjan folyositjdk:

i.  akeresSképtelenségi biztositdsrol sz6l6 torvényben (WAO) meghatdrozott rendelkezé-
sekkel Gsszhangban, amennyiben az érintett személy a keresGképtelenség bedllta eldtt
fizetett munkaviszonyban éllt a rendelet 1. cikkének a) pontja értelmében; amennyiben
a keres6képtelenség 2004. janudr 1-je elStt vagy ez utdn dllt be, az elldtds sszegét a
munkaképességnek megfelel6 munkdrol és jovedelemrdl sz616, 2005. november 10-i
torvény (WIA) alapjan kell kiszdmitani;

ii.  az ondll6 villalkozokra vonatkozé rokkantsdgi biztositdsrol sz6lo torvényben (WAZ)
meghatdrozott rendelkezésekkel osszhangban, amennyiben az érintett személy a
keresSképtelenség bedllta el6tt nem fizetett munkaviszonyban dllt a rendelet 1. cikkének
a) pontja értelmében;

AWAO, a WIA vagy a WAZ torvényekkel 6sszhangban, a folyésitott ellatdsok kiszamitdsihoz
a holland hatdsdgok figyelembe veszik:

— az 1967. jalius 1. el6tt Hollandidban szerzett szolgdlati id6t vagy az azokkal
egyenértékd iddt,

— az AAW torvény szerint az érintett személy 15. életévének betoltését kovetGen szerzett
biztositdsi id6t, feltéve, hogy nem esik egybe a WAO torvény sordn az érintett személy
altal szerzett biztositasi idGvel,

—  vagy a WIA t6rvény szerint szerzett biztositdsi id6t.

A rendelet 40. cikke (1) bekezdésének értelmében a holland rokkantsagi elldtds kiszdmitdsakor
a holland intézmények nem vesznek figyelembe semmilyen, a kiegészitésekr6l szol6 térvény
rendelkezései alapjdn esetlegesen megallapitott kiegészitést. Az erre a kiegészitésre vonatkozd
jogosultsdgot és a kiegészités Osszegét kizardlag a kiegészitésekrdl sz6lé torvény alapjan
hatdrozzdk meg.”;
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¢ az,S. AUSZTRIA” cim a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,10. Az Allgemeines Pensionsgesetz — APG (a nyugdijakrol sz6l6 torvény) értelmében a rendelet 46. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alkalmazdsiban a nyugdijszdmldn alapuld elldtisok elméleti sszegének
kiszdmitdsdhoz az illetékes intézmény figyelembe veszi minden, egy mds tagdllamban t6ltott biztositési
hénap tekintetében az APG-vel 6sszhangban meghatdrozott timogatdsi Osszeg azon részét, melyet a
nyugdijjogosultsdg napjin hatdroztak meg, és amely azon tdmogatds és biztositdsi honapok osszegének
hdnyadosa, amelyen a tdmogatds alapul.”

A VIIL mellékletben a ,J. [RORSZAG” cim alatti széveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,A gyermekelldtds, a gydmok (jarulékalapl) tdmogatdsa és az Ozvegyi nyugdijak novekménye (jdrulékalapd), és a

2005-6s konszolidalt térsadalmi joléti torvény és annak késébbi mddositdsai értelmében erre jogosult gyerekeknek
jar6 (jarulékalapt) nyugdijak.”
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 593/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 17.)

a szerzGdéses kotelezettségekre alkalmazandé6 jogrdl (Roma I.)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre és
killonosen 61. cikke c) pontjra és 67. cikke (5) bekezdésének
mésodik francia bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatéra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Szerzddés 251. cikkében megillapitott eljdrdsnak meg-
felelGen (%),

mivel:

1)

—
>

A Kozosség célul tiizte ki a maga szdmadra a szabadsdgon, a
biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
fenntartdsdt és fejlesztését. E térség fokozatos létrehozdsa
érdekében a Kozosség, a belsd piac megfelel6 mikodéséhez
szitkséges mértékben, intézkedéseket fogad el a hatdron
atnyalé hatdst polgari tigyekben folytatott igazsdgiigyi
egyiittmtikodéssel kapcsolatban.

A Szerzédés 65. cikkének b) pontja szerint ezek az
intézkedések magukban foglaljak a tagallamokban alkalma-
zandé kollizids, illetve joghatdsigra vonatkozd szabalyok
osszeegyeztethetGségének elémozditdsat.

Az Eurépai Tandcs 1999. oktéber 15-én és 16-dn
Tamperében tartott wlésén jovahagyta az igazsagiigyi
hat6sagok itéletei és egyéb hatdrozatai kolcsonos elismeré-
sének elvét, mint a polgdri tigyekben folytatott igazsdgiigyi
egyiittm@ikodés alapjat, és felkérte a Tandcsot és a
Bizottsagot, hogy fogadjanak el intézkedési programot ezen
elv végrehajtdsara.

2000. november 30-dn a Tandcs elfogadta a Bizottsdgnak és
a Tandcsnak a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott
hatdrozatok kolcsonos elismerése elvének megvaldsitdsara
irdnyul6 kozos programjit (). A program a kollizids
szabalyok harmonizéciéjéhoz kapcsolddé olyan intézkedé-
seket hatdroz meg, amelyek elGsegitik az itéletek kolesonos
elismerését.

Az Eurdpai Tandcs altal 2004. november 5-én elfogadott
hdgai program (*) a szerz8déses kotelezettségekre vonat-
kozé kolliziés szabdlyokkal (Réma 1) kapcsolatos munka
tevékeny folytatdsara szélitott fel.

HL C 318., 2006.12.23,, 56. o.

Az Eurdpai Parlament 2007. november 29-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2008. jlnius 5-i
hatdrozata.

HL C 12, 2001.1.15,, 1. o.

) HL C 53, 2005.3.3,, 1. o.

(10)

(11)

(12)

(13)

A belsé piac megfelel§ mtikodése — annak érdekében, hogy
el6relathatobba viljék a jogvitdk kimenetele és javuljon az
alkalmazandé joggal kapcsolatos biztonsdg és az itéletek
szabad mozgdsa — sziikségessé teszi azt, hogy a tagilla-
mokban hatdlyos kolliziés szabdlyok ugyanazt a nemzeti
jogot hatdrozzdk meg, fiiggetleniil attdl, hogy melyik
orszigban taldlhatd az a birdsdg, amely elStt keresetet
inditanak.

E rendelet tdrgyi hatlydnak és rendelkezéseinek Ossz-
hangban kell lenniiik a polgdri és kereskedelmi tigyekben a
joghat6sdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérél és
végrehajtasarol sz616, a 2000. december 22-i 44/2001/EK
tandcsi rendelettel (°) (Briisszel 1), valamint a szerzédésen
kivilli kotelmi viszonyokra alkalmazand6 jogrdl szdlo,
2007. jalius 11-i 864/2007/EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelettel (Roma IL) (°).

A csalddi kapcsolatok az egyenes dgi rokonsdgot, a
hézassdgot, a sogorsagot és az oldaldgi rokonsagot foglaljdk
magukban. Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett, a
hézassighoz vagy egyéb csalddi kapcsolatokhoz hasonl6
joghatdst kapcsolatokra vonatkozd utaldst azon tagdllam
joga szerint kell értelmezni, ahol az eljaré birésag taldlhato.

A véltok, csekkek és sajat valtok, valamint egyéb dtruhdz-
hat6 értékpapirok alapjan létrejovs kotelezettségeknek a
hajéraklevelekre is ki kell terjedniiik, amennyiben a
hajoraklevél alapjan 1étrejovd kotelezettségek annak atru-
hézhat6 jellegébdl szdrmaznak.

A szerz8dés megkotését megelSzben folytatott targyaldsok-
bél eredd kotelezettségek a 864/2007[EK rendelet 12. cik-
kének hatdlya ald tartoznak. Ezért az ilyen kotelezettségeket
ki kell zarni e rendelet hatalya al6l.

A feleknek az alkalmazand6 jog megvalasztdsdra vonatkozd
szabadsaga a szerz8déses kotelezettségekre irdnyadd kolli-
zi6s szabélyok rendszerének egyik alapja.

Annak meghatdrozdsa sordn, hogy a felek jogvdlasztdsa
kell6 bizonyossiggal megallapithat6-e, egyik tényezdként
figyelembe kell venni a felek arra vonatkoz6 megallapoda-
sat, hogy kizarolagos joghatdsdgot ruhdznak egy tagallam
egy vagy tobb bir6sdgra a szerz6dés alapjan felmeriild
vitdk eldontésére.

E rendelet nem zdrja ki, hogy a felek nem dllami joganyagra
vagy nemzetkozi egyezményre torténd hivatkozdst épitse-
nek be a szerzédésbe.

() HLL12,2001.1.16., 1. 0. A legutobb az 1791/2006/EK rendelettel

(HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 199. 2007.7.31., 40. o.
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(14) Ha a Kozosség egy megfelel§ jogi eszkozben az anyagi (20) Ha a szerz8dés bizonyitottan szorosabban kapcsolodik egy

(15)

(16)

(17)

(18)

()

szerzGdési jogra vonatkozd szabalyokat fogadna el, az
altaldnos feltételeket is ideértve, ez a jogi eszkoz lehetévé
teheti a felek szdmdra, hogy e szabélyok alkalmazdsat
valasszak.

Jogvilasztas esetén, ha a jogviszonyra vonatkozé valameny-
nyi egyéb lényeges tényalldsi elem egy madsik orszaghoz
kapcsolodik, mint amelynek jogat a felek vélasztottdk, a
jogvélasztas nem sértheti az adott orszdg azon jogszabalyi
rendelkezéseinek alkalmazdsdt, amelyektSl megallapodds
utjdn nem lehet eltérni. Ezt a szabdlyt kell alkalmazni
fuggetleniil att6l, hogy a jogvélasztds egyiitt jar-e egy
birésag joghat6sdganak kikotésével. Mivel nem cél lényeges
valtoztatast végezni a szerzdéses kotelezettségekre alkal-
mazand6 jogrél szol6 1980-as egyezmény (') (Romai
Egyezmény) 3. cikkének (3) bekezdéséhez képest, e rendelet
szovegét a lehetd legteljesebben a 864/2007EK rendelet
14. cikkéhez kell igazitani.

E rendelet altaldnos célja — vagyis a jog érvényesiilésén
alapul6 eurdpai térségbeli jogbiztonsdg megvalésitdsanak
elGsegitése — érdekében a kollizids szabalyoknak nagymér-
tékben kiszamithatonak kell lenniiik. A birésiagok szamdra
azonban bizonyos mértékig fenn kell tartani a mérlegelési
jogkort annak megéllapitsira, hogy a ténydllds melyik
joggal dll a legszorosabb kapcsolatban.

Ami jogvalasztds hidnyaban az alkalmazandé jogot illeti, a
yszolgdltatds nyujtisa” és az ,aru értékesitése” fogalmat
ugyantigy kell értelmezni, mint a 44/2001/EK tandcsi
rendelet 5. cikkének alkalmazdsakor, amennyiben druk
értékesitése és szolgaltatisok nytjtdsa az emlitett rendelet
hatalya ald tartozik. Bir a franchise és a forgalmazési
szerzGdések szolgdltatdsra irdnyulnak, azokra mégis kiilo-
nos szabalyok vonatkoznak.

Ami jogvilasztds hidnydban az alkalmazandé jogot illeti,
multilaterdlis rendszerek azok a rendszerek, amelyek
keretében kereskedelem folyik, mint példdul a pénziigyi
eszkozok piacairdl szolo, 2004. dprilis 21-1 2004/39/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (3 4. cikkében
emlitett szabdlyozott piacok és multilateralis kereskedési
rendszerek, tekintet nélkiil arra, hogy tdmaszkodnak-e
kozponti partnerre.

Jogvélasztds hidnydban az alkalmazandé jogot az adott
szerzGdéstipusra vonatkozé szabdlynak megfelelGen kell
meghatdrozni. Ha a szerz6dés nem sorolhaté be egy
meghatdrozott tipusba, vagy ha elemei tobb meghatarozott
tipusba tartoznak, akkor a szerzSdésre azon orszdg jogt
kell alkalmazni, ahol a szerzédés jellemz§ szolgéltatdsanak
teljesitésére kotelezett fél szokdsos tartozkoddsi helye van.
Jogok és kotelezettségek Osszességébdl dllo, tobb meg-
hatarozott szerz&déstipusba sorolhat6 szerzddés esetén a
szerz8dés jellemz§ szolgdltatdsat stlypontjdra tekintettel
kell meghatdrozni.

HL C 334., 2005.12.30,, 1. o.

() HL L 145., 2000.4.30., 1. o. A legutobb a 2008/10/EK irdnyelvvel

(HL L 76., 2008.3.19., 33. 0.) mddositott irdnyelv.

(21)

(22)

(24)

mésik orszdghoz, mint amit a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdése
meghatdroz, egy, az e rendelkezésekben taldlhaté mentd
zaradék rendelkezik arrdl, hogy ennek az orszagnak a jogat
kell alkalmazni. Ezen orszdg meghatdrozdsa érdekében
tobbek kozott figyelembe kell venni, hogy a kérdéses
szerz8dés nagyon szoros kapcsolatban dll-e mds szerzd-
déssel vagy szerzédésekkel.

Jogvélasztds hidnydban — ha az alkalmazandé jog nem
hatdrozhaté meg annak alapjdn, hogy a szerz8dés beso-
rolhaté egy meghatdrozott szerz&déstipusba vagy hogy az
alkalmazandé jog azon orszdg joga, ahol a szerzédés
jellemzd szolgdltatdsanak teljesitésére kotelezett fél szoké-
sos tartdzkodasi helye van — a szerzédésre azon orszag joga
az irdnyadd, amelyhez a legszorosabban kapcsol6dik. Ezen
orszdg meghatdrozasahoz figyelembe kell venni tobbek
kozott, hogy az adott szerz6dés nagyon szoros kapcso-
latban dll-e mas szerzédéssel vagy szerzédésekkel.

A fuvarozési szerz6dések értelmezése vonatkozdsdban nem
cél a Romai Egyezmény 4. cikk (4) bekezdése harmadik
mondatdnak megvaltoztatdsa. Kovetkezésképpen az egy-
szeri dtra szOlo hajobérleti szerz8déseket és mds olyan
szerz&déseket, amelyek {6 célja az drufuvarozds, fuvarozdsi
szerzGdésnek kell tekinteni. E rendelet alkalmazasdban
Jfeladé” barmely személy, aki szdllitdsi szerzédést kot a
fuvarozéval, ,fuvarozé” pedig az a szerz6dé fél, aki villalja
az dru fuvarozdsat, tekintet nélkil arra, hogy a fuvarozast
sajat maga hajtja-e végre.

Azon szerzédések vonatkozdsdban, amelyek esetén az egyik
fél gyengébbnek tekintendd, célszerti e félnek védelmet
nyujtani olyan kollizis szabalyokkal, amelyek az dltaldnos
szabalyoknal elényosebbek szdmara.

Kilonosen a fogyasztoi szerzGdések esetén a kollizios
szabdlynak lehet6vé kell tennie azon koltségek csokkenté-
sét, amelyek a gyakran alacsony perértékd jogvitdk
rendezésével kapcsolatban meriilnek fel, valamint figye-
lembe kell vennie a tavértékesitéssel torténd forgalmazdsi
technikdk fejl6dését. A 44/2001/EK rendelettel valé ossz-
hang megkoveteli egyrészr6l az egy mdsik tagallamra
Jiranyuld tevékenység” fogalmdra valé hivatkozdst, mely a
fogyasztét védé szabély alkalmazdsdnak feltétele, médsrész-
18l azt, hogy e fogalmat a 44/2001/EK rendelet és e rendelet
keretében harmonikusan értelmezzék, tekintettel arra, hogy
a Tandcsnak és a Bizottsignak a 44/2001/EK rendelet
15. cikkére vonatkozé kozos nyilatkozata hangsilyozza,
hogy a 15. cikk (1) bekezdése ) pontjinak alkalmazasdhoz
,nem elegendd, hogy a véllalkozas tevékenysége a fogyasztd
lakéhelye szerinti tagdllamra, illetve tobb dllam kozott az
emlitett tagallamra is irdnyul, az is szitkséges, hogy a
szerzGdést az ilyen tevékenység korében kossék”. E
nyilatkozat kimondja azt is, hogy ,pusztin az a tény, hogy
egy internetes oldal elérhet§, nem elegend a 15. cikk
alkalmazdsihoz, hanem az is sziikséges, hogy ez az
internetes oldal tavollevék kozotti szerz6dés megkotésére
hivjon fel, és hogy egy ilyen szerz8dés megkotése barmilyen
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(25)

(26)

27)

(28)

moédon, de ténylegesen megtorténjék. E tekintetben a
weboldalon haszndlt nyelvnek vagy valutinak nincs
jelentdsége”.

A fogyasztok védelmére a szokdsos tartdzkoddsi hely
szerinti orszdg olyan szabdlyainak kell vonatkozniuk,
amelyektd] megallapodds dtjan nem lehet eltérni, feltéve,
hogy a fogyasztoi szerzGdés a villalkozénak abban az
orszdgban folytatott izleti vagy szakmai tevékenysége
alapjan jott létre. Ugyanezt a védelmet kell biztositani
abban az esetben, ha annak ellenére, hogy a villalkozd
tizleti vagy szakmai tevékenységét nem abban az orszdgban
folytatja, ahol a fogyaszté szokdsos tartézkoddsi helye
talalhat6, tevékenysége bdrmilyen moédon az emlitett
dllamra vagy tobb orszdgra, koztik az el6bbi édllamra
irdnyul, és a szerz8dés az ilyen tevékenység eredményeként
keriilt megkotésre.

E rendelet alkalmazasaban a véllalkoz¢ altal a fogyasztonak
nydjtott pénziigyi szolgdltatdsoknak, mint a befektetési
szolgéltatasok és tevékenységek és kiegészit§ szolgaltatdsok
a 2004/39/EK irdnyelv 1. mellékletének A. és B. szakaszaban
foglaltak szerint, valamint a kollektiv befektetési véllalko-
zasok befektetési jegyeinek értékesitésére vonatkozé szer-
z8déseknek - akdr az 4truhdzhaté értékpapirokkal
foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV)
vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezé-
sek 0sszehangoldsarol sz6l6, 1985. december 20-i 85/611/
EGK tandcsi irdnyelv (1) hatdlya ald esnek, akdr nem —, az e
rendelet 6. cikkének hatilya ald kell tartozniuk. gy ha
hivatkozas torténik az dtruhdzhatd értékpapirok kibocsi-
tisdnak vagy az azokra vonatkozé nyilvanos ajanlattétel
feltételeire vagy a kollektiv befektetési vdllalkozdsok
befektetési jegyeinek jegyzésére és visszavéltdsdra, a hivat-
kozasnak tartalmaznia kell a kibocsatét vagy az ajanlattevét
a fogyaszto tekintetében kotelezd valamennyi szempontot,
de nem kell tartalmaznia a pénzigyi szolgéltatdsok
nyujtasdra vonatkozé szempontokat.

A fogyasztéi szerzGdésekre alkalmazandé kollizids szabdly
alol tobb kivételt kell megfogalmazni. Az egyik ilyen kivétel,
hogy az éltaldnos szabdly nem alkalmazandé ingatlannal
kapcsolatos dologi jogokra vagy ingatlanbérletre, kivéve, ha
a szerzGdés ingatlanok id6ben megosztott hasznélati jogdra
irdnyul az ingatlanok id6ben megosztott hasznalati joganak
megszerzésére irdnyuld szerz8dések egyes szempontjai
vonatkozasdban a fogyaszték védelmérdl szol6, 1994.
oktober 26-i 94[/47[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () értelmében.

Fontos biztositani, hogy a pénziigyi eszkozt képezd jogokra
és kotelezettségekre a fogyasztdi szerzdésekre alkalma-
zand6 éltaldnos szabdly ne vonatkozzon, mivel ez ahhoz
vezethetne, hogy minden egyes kibocsatott eszkozre eltérd
jogi szabélyozds vonatkozna, ez pedig megvaltoztatnd azok
jellegét, és megakaddlyoznd felcserélhetdségi alapon zajlo
forgalmazasukat. Hasonl6képpen, az ilyen eszkozok kibo-
csdtdsakor vagy az azokra vonatkozd ajdnlattételkor a
kibocsito, illetve az ajanlattevs fél és a fogyasztd kozott

HL L 375, 1985.12.31., 3. o. A legutébb a 2008/18/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 76., 2008.3.19., 42. o.)
modositott irdnyelv.
HL L 280., 1994.10.29., 83. o.

(30)

(1)

(32)

(33)

létrejové  szerzGdéses jogviszonyra nem feltétlenil a
fogyaszté szokasos lakéhelye szerinti orszag joga kotelezd
alkalmazdsanak kell érvényesiilnie, mivel biztositani kell a
kibocsdtds vagy ajanlattétel feltételeinek egységességét.
Ugyanennek az elvnek kell érvényesiilnie a 4. cikk
(1) bekezdésének h) pontja szerinti multilateralis rendszerek
tekintetében is, amelyek esetében biztositani kell, hogy a
fogyasztd szokdsos tartozkoddsi helye szerinti orszag joga
ne iitkdzzon az e rendszereken beliil vagy ilyen rendszerek
muikodtetGjével 1étrejott szerzGdésekre irdnyadd szabélyok-
kal.

E rendelet alkalmazdsaban az dtruhdzhaté értékpapirok
kibocsatdsanak, az azokra vonatkoz6 nyilvanos ajanlatté-
telnek vagy nyilvanos vételi ajanlatnak feltételeit képezd
jogokra és kotelezettségekre, valamint a kollektiv befektetési
véllalkozdsok befektetési jegyeinek jegyzésére és visz-
szaviltdsdra torténd hivatkozdsoknak tartalmazniuk kell a
tobbek kozott az értékpapirok vagy befektetési jegyek
érvényesiil§ jogokat, a visszavondsi jogokat és az ajanlatté-
tellel osszefiiggd hasonlé kérdéseket, valamint a 10., 11,
12. és 13. cikkben emlitett kérdéseket, ezaltal biztositva,
hogy a kibocsdtét vagy az ajdnlattevét a fogyasztd
tekintetében kotelez8 ajanlat megfelel§ szerzédéses vonat-
kozésaira egyetlen jogszabdly legyen irdnyado.

E rendelet alkalmazdsiban a pénziigyi eszkozok és az
atruhazhat6 értékpapirok a 2004/39/EK irdnyelv 4. cikké-
ben meghatdrozott eszkozok.

E rendelet egyetlen része sem érintheti a fizetési és
értékpapir-elszdmolasi  rendszerekben az elszdmoldsok
véglegességérdl szolo, 1998. majus 19-i 98/26/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) 2. cikke a) pontja alapjin
rendszerként meghatdrozott alakszerti megallapodds miko-
dését.

A fuvarozdsi és biztositdsi szerz8dések sajitos jellege miatt
kiilonos rendelkezéseknek kell biztositaniuk az utasok és a
biztositasi kotvénytulajdonosok megfelel§ szintd védelmét.
Ezért a 6. cikk e kiilonds szerz8dések esetében nem
alkalmazandé.

Ha egy nem nagykockazat fedezésére vonatkozd biztositasi
szerzGdés egynél tobb kockdzatot fedez, amelyek koziil
legaldbb egy valamely tagdllamban, és legalabb az egyik
harmadik orszdgban meril fel, az e rendeletben foglalt,
biztositdsi szerzédésre vonatkozd kiilonleges szabélyok
csak az adott tagallamban vagy tagdllamokban felmeriil§
kockdzatra vagy kockdzatokra vonatkoznak.

Az egyéni munkaszerzGdésekre vonatkozd szabdly nem
sértheti a kikiildetés helye szerinti orszdg imperativ
rendelkezéseinek alkalmazdsdt a munkavéllalok szolgélta-
tasok nytjtdsa keretében torténd kikildetésérsl szolo,
1996. december 16-i 96/71/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () értelmében.

() HLL 166, 1998.6.11,, 45. o.

() HLL18.,1997.1.21, 1. 0.
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(35) A munkavallalé nem foszthaté meg az azon rendelkezések elGsegitését szolgdlo rendelkezéseket hatdroznak meg,

(37)

(39)

(40)

dltal a szdmdra nytjtott védelemtdl, amelyektSl megallapo-
dés utjan nem, vagy csak a munkavallalo el6nyére lehet
eltérni.

Az egyéni munkaszerzGdések vonatkozdsiban egy mdsik
orszdgban valé6 munkavégzés akkor tekintendd ideiglenes-
nek, ha feladatdnak kiilfoldon torténd teljesitése utdn a
munkavillalénak szdrmazdsi orszdgdban ismét munkaba
kell dllnia. Az, hogy a munkavallalé ij munkaszerzédést
kot az eredeti munkaadéjaval vagy egy olyan munkaaddval,
aki ugyanazon vallalkozascsoporthoz tartozik, mint az
eredeti munkaadd, nem zdrhatja ki, hogy a munkavillal6t
gy tekintsék, mint aki ideiglenesen egy mdsik orszdgban
végzi a munkdjat.

A kozérdeken alapulé bizonyos megfontoldsok indokoljak
a tagdllami birésigok azon lehetéségét, hogy kivételes
koriilmények kozott a kozrend és az imperativ rendelke-
zések alapjdn kivételt tegyenek. Az ,imperativ rendelkezé-
sek” kifejezést meg kell kiilonboztetni az e rendelet
bizonyos rendelkezéseiben haszndlt ,a rendelkezések,
amelyektd] megallapodds utjan nem lehet eltérni” kifeje-
zést6l, és azt megszoritdlag kell értelmezni.

A kovetelések engedményezésével —Osszefiiggésben a
Lviszony” kifejezésnek vildgossd kell tennie, hogy a 14. cikk
(1) bekezdése az engedményezés tulajdonjogi szempont-
jaira is alkalmazandé az engedményez§ és az engedményes
kozotti jogviszonyban azon jogrendszerekben, ahol az ilyen
szempontokat a kotelmi jogiaktdl elkiilonitetten kezelik. A
wviszony” sz6 ugyanakkor nem értelmezhet dgy, mint
amely az engedményezd és az engedményes kozotti
barmilyen lehetséges kapcsolatra utal. Kilonosen, nem
foglalhat magaban a kovetelések engedményezésére, vala-
mint jogok és kotelezettségek szerzGdéses dtruhdzdsdra
vonatkoz6 el6zetes kérdéseket. A kifejezés kizardlag azon
szempontok vonatkozdsdban alkalmazand6, amelyek a
kovetelések széban forgd engedményezésével vagy jogok
és kotelezettségek szoban forgd szerz8déses atruhdzasaval
fiiggnek kozvetleniil ossze.

A jogbiztonsdg megkoveteli a szokdsos tartézkoddsi hely
egyértelmd meghatdrozasat, kiilonosen a tarsasigok, vala-
mint a jogi személyiséggel rendelkezd, illetve jogi szemé-
lyiség nélkili egyéb szervezetek tekintetében. A 44/2001/
EK rendelet 60. cikke (1) bekezdésével ellentétben, amely
hdrom kritériumot hatdroz meg, a kolliziés szabalyt
egyetlen kritériumra kell korlatozni; ellenkezs esetben a
felek nem latndk el6re, hogy esetikkben mely jogot kell
alkalmazni.

El kell keriilni azt a helyzetet, amikor a kolliziés szabalyok
tobb jogi eszkozben taldlhatok, és e szabalyok kozott
eltérések mutatkoznak. Ez a rendelet ugyanakkor nem zérja
ki a szerzGdéses kotelezettségekre vonatkozd kollizids
szabdlyok felvételének lehet8ségét a kozosségi jogi rendel-
kezésekbe kiilonos kérdések tekintetében.

E rendelet nem sértheti azon egyéb jogszabalyok alkalma-
zasat, amelyek a bels6 piac megfelels miikodésének

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

amennyiben azok nem alkalmazhaték az e rendelet
szabdlyai daltal kijelolt joggal egyiitt. Az e rendeletben
foglalt szabalyok dltal kijelolt alkalmazandé jog rendelke-
zéseinek alkalmazdsa nem korldtozhatja az druk és
szolgdltatdsok a kozosségi jogszabdlyok altal szabdlyozott
szabad mozgésat, igy példdul amint azt a bels§ piacon az
informéciés tdrsadalommal Osszefiiggd szolgaltatdsok,
kiillonosen az elektronikus kereskedelem egyes jogi vonat-
kozasairdl sz6l6, 2000. junius 8-i 2000/31/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (elektronikus kereskedelemrél
sz016 irdnyelv) (') szabélyozza.

A tagéllamok dltal véllalt nemzetkozi kotelezettségek
tiszteletben tartdsa megkoveteli, hogy e rendelet ne sértse
azokat a nemzetkozi egyezményeket, amelyekben egy vagy
tobb tagdllam e rendelet elfogaddsakor részes. A szabd-
lyokhoz torténé konnyebb hozzaférés céljabol a Bizottsag-
nak a tagdllamok altal kozolt informéciok alapjan kozzé
kell tennie az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban a vonatkoz6
egyezmények jegyzékét.

A Bizottsdg javaslatot nydjt be az Eur6pai Parlamentnek és
a Tandcsnak azon eljdrdsokra és feltételekre vonatkozdan,
amelyek alapjan a tagallamok egyéni és kivételes esetekben,
szektordlis kérdésekben jogosultak harmadik orszdgokkal a
sajat nevitkben a szerzddéses kotelezettségekre alkalma-
zand6 jogra vonatkozd rendelkezéseket tartalmazé meg-
allapodasokrol targyalni és ilyen megallapodasokat kotni.

Mivel e rendelet céljat a tagdllamok nem tudjak kielégitGen
megvaldsitani, és az e rendelet 1éptéke és hatdsai miatt
kozosségi szinten jobban megvaldsithatd, a Kozosség
intézkedéseket hozhat a Szerz6dés 5. cikkében foglalt
szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az e cikkben meg-
hatdrozott ardnyossig clvének megfelel6en ez a rendelet
nem lépi tdl az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysdg és frorszég helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyv 3. cik-
kének megfelelGen, Irorszag értesitésben fejezte ki részvételi
szandékat e rendelet elfogaddsdban és alkalmazdsaban.

Az Eurdpai Unidrol szol6 szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerzdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzékonyv 1. és
2. cikkének megfelel6en, és az emlitett jegyzSkonyv
4. cikkének sérelme nélkiil, az Egyesiilt Kirdlysdg nem vesz
részt a rendelet elfogaddsaban, és az rd nézve nem kotelezd,
azt nem koteles alkalmazni.

Az Eurbpai Uniér6l sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dénia helyzeté-
16l 520616 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfelelSen Ddnia
nem vesz részt a rendelet elfogaddsaban, és az rd nézve nem
kotelezd, azt nem koteles alkalmazni,

() HLL 178, 2000.7.17., 1. 0.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

HATALY

1. cikk
Targyi hatdly

(1) Ezt a rendeletet szerzddéses kotelezettségekre kell alkal-
mazni polgdri és kereskedelmi tigyekben olyan helyzetekben,
amikor killénboz§ orszagok joga kozott kell valasztani.

E rendelet nem alkalmazhaté kiilonosen az ad6-, vam- és
kozigazgatasi tigyekre.

(2) E rendeletet hatdlya nem terjed ki a kovetkezdkre:

a)  természetes személyek személyi allapotaval, illetve jog- és
cselekvBképességével 0Osszefiiggs kérdések, a 13. cikk
sérelme nélkiil;

b)  a csalddi kapcsolatokbdl és az ilyen kapcsolatokra alkalma-
zandé jog szerint hasonlé joghatdstinak tekintett kapcso-
latokbdl — beleértve a tartdsi kotelezettséget is — eredd
kotelezettségek;

¢) a hazassdgi vagyonjogbdl ered6 és az ilyen kapcsolatokra
alkalmazandé jog szerint a hdzassagéval hasonlé joghati-
sunak tekintett kapcsolatokra alkalmazandé vagyonjogi
jogszabalyokbdl, tovabba a végrendeletbdl és 6roklésbdl
eredd kotelezettségek;

d)  vdltok, csekkek és sajat valtok, valamint egyéb atruhazhato
értékpapirok alapjan létrejovs kotelezettségek, amennyiben
az ilyen egyéb dtruhdzhatd értékpapirok alapjan létrejové
kotelezettségek azok atruhazhaté jellegébdl szarmaznak;

e)  valasztottbirdsagi megallapodasok és joghatdsagi kikotések;

f)  atdrsasagijogot, valamint a mds jogi személyekre vagy jogi
személyiség nélkiili szervezetekre vonatkozd jogot érints
kérdések, példaul a tarsasagok és mds jogi személyek vagy
jogi személyiség nélkili szervezetek bejegyzés utjan vagy
mds modon torténd 1étrehozdsa, jogképessége, belss
szervezete ¢és mikodése vagy megsziinése, valamint a
tarsasdg, illetve szervezet tagjainak és tisztviselGinek
személyes felelGssége a trsasdg vagy a szervezet kotele-
zettségeiért;

g)  azon kérdés eldontése, hogy harmadik személy irdnydban a
képvisel6 kotelezheti-e azt a személyt, akinek a nevében
eljar, illetve egy szerv kotelezheti-e a tdrsasigot, mds jogi
személyt vagy jogi személyiség nélkilli szervezetet harma-
dik személlyel szemben;

h)  célvagyon (,trust”) alapitdsa, és az alapitok, vagyonkezelGk
(strustee”) és kedvezményezettek kozotti jogviszony;

i)  szerz6dés megkotését megel6zden folytatott targyaldsokbdl
fakado kotelezettségek;

j)  az életbiztositasrol sz6l6, 2002. november 5-i 2002/83/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 2. cikkében
emlitett vallalkozasoktdl eltérd szervezetek tevékenységébdl
ered§ biztositdsi szerzGdések, amelyek célja, hogy egy
véllalkozashoz, véllalkozascsoporthoz, szakmai szervezet-
hez vagy azok csoportjdhoz tartozé munkavéllalé vagy
onall6 vallalkozé haldlesete, tevékenységének megsziinése,
munkdbdl ered§ betegsége vagy balesete esetén juttatdst
nydjtson.

(3) A 18. cikk sérelme nélkiil e rendelet a bizonyitdsra és az
eljarasi kérdésekre nem alkalmazandé.

(4) E rendelet alkalmazdsiban a ,tagéllam” kifejezés azokat a
tagdllamokat jelenti, amelyekre e rendelet alkalmazandd. A
3. cikk (4) bekezdésében és a 7. cikkben azonban a kifejezés
valamennyi tagdllamot jelenti.

2. cikk

Egyetemes alkalmazds

Az e rendelet szerint meghatdrozott jogot akkor is alkalmazni
kell, ha e jog nem egy tagdllam joga.

II. FEJEZET

EGYSEGES SZABALYOK

3. cikk

A jogvilasztds szabadsiga

(1) A szerz6désre a felek dltal vélasztott jog az irdnyadd. A
jogvalasztasnak kifejezettnek kell lennie vagy annak a szerzédés
rendelkezéseib8l vagy az eset korilményeibdl kell§ bizonyos-
sdggal megéllapithatonak kell lennie. Vélasztdsukkal a felek a
szerzGdés egészére vagy annak csak egy részére alkalmazandd
jogot hatdrozhatjdk meg.

(2) A felek barmikor megdllapodhatnak abban, hogy a
szerzGdést a korabban — az e cikk szerinti korabbi jogvalasztds,
illetve az e rendelet mds rendelkezései alapjan — irdnyadd jog
helyett egy mdsik jog rendelkezései ald vonjak. A szerzédés
alkalmazandé jogra vonatkozé rendelkezéseinek a szerzddésko-
tés utdn bekovetkezett modositdsa a szerz8dés 11. cikk szerinti
alaki érvényességét nem érinti és harmadik személyek jogait nem
sérti.

(3) Amennyiben a jogvdlasztds idSpontjaban valamennyi, a
jogviszonyra vonatkozdé egyéb lényeges tényélldsi elem mds
orszaghoz kapcsolodik, mint amelynek jogat vélasztottdk, a felek
valasztisa nem sértheti a madsik dllam azon jogszabalyi
rendelkezéseinek alkalmazdsat, amelyektdl megallapodds utjan
nem lehet eltérni.

(4) Amennyiben a jogvalasztas id6pontjaban valamennyi egyéb
lényeges tényallasi elem egy vagy tobb tagdllamhoz kapcsolddik,

1y HL L 345.,2002.12.19., 1. o. A legutébb a 2008/19/EK irdnyelvvel
g ¢
(HL L 76., 2008.3.19., 44. 0.) mddositott irdnyelv.
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a felek valamely nem tagdllam jogdra vonatkozd jogvilasztisa
nem sértheti a kozosségi jog — illetve adott esetben az eljard
bir6sag szerinti tagallam jogdban végrehajtott — olyan rendelke-
zéseinek alkalmazdsdt, amelyektdl megéllapodds Gtjdn nem lehet
eltérni.

(5) Az alkalmazand6 jogra vonatkozé megéllapodds létreho-
zdsdra és érvényességére a 10., 11. és 13. cikk rendelkezéseit kell
alkalmazni.

4. cikk

A jogvilasztds hidnydban alkalmazandé jog

(1) Ha a szerz8désre alkalmazandé jogrol nem sziletett
megallapodds a 3. cikknek megfelelGen és az 5-8. cikk sérelme
nélkill, a szerz8désekre alkalmazandé jogot a kovetkezSképpen
kell meghatdrozni:

a)  az addsvételi szerzGdésre azon orszdg joga iranyadd, ahol az
elad6 szokésos tartozkodasi helye talalhaté;

b)  szolgiltatdsi szerz6désre azon orszdg joga irdnyadd, ahol a
szolgdltatdst nyujtd fél szokdsos tartézkoddsi helye taldl-
hato;

¢) ingatlannal kapcsolatos dologi jogra vagy ingatlannal
kapcsolatos bérleti jogra vonatkozd szerz6dés esetén az
ingatlan fekvése szerinti orszdg joga irdnyado;

d) a ¢) pont ellenére, olyan szerz8désre, amelynek tdrgya
ingatlannak legfeljebb hat egymast kovetS honapra ideig-
lenes magdnhasznalatra kotott bérlete, azon orszdg joga
iranyadd, ahol a bérbead6 szokdsos tartézkodasi helye
taldlhatd, feltéve, hogy a bérl§ természetes személy, és
szokdsos tartozkoddsi helye ugyanebben az orszdgban
talalhato;

¢) franchise-szerzGdésre azon orszdg joga irdnyadd, ahol a
franchise-vevg szokdsos tartézkodasi helye talalhato;

f)  aforgalmazdsi szerz8désre azon orszag joga irdnyado, ahol
a forgalmazé szokdsos tartdzkoddsi helye talalhato;

g) az drverés Gtjdn torténd addsvételre irdnyuld szerzédésre
azon orszag joga iranyado, ahol az drverésre sor keriil, ha
ez a hely meghatdrozhatd;

h)  olyan multilateralis rendszer keretében kotott szerzédésre,
amely a megkilonboztetésmentes szabélyokkal 6sszhang-
ban és egyetlen jog alkalmazdsival Osszehozza tobb
harmadik félnek a 2004/39/EK irdnyelv 4. cikke (1) bekez-
désének 17. pontja szerinti pénziigyi eszkozokben 1évs
vételi és eladdsi szandékat, vagy elGsegiti azt, az emlitett jog
az irdnyado.

(2) Ha a szerz6désre az (1) bekezdés nem terjed ki, vagy ha a
szerz6dés elemeire az (1) bekezdés a)-h) pontja kozil tobb is
vonatkozna, a szerz8désre azon orszag joga az irdnyado, ahol a

szerz8dés jellegébdl adddo  teljesitésre kotelezett félnek a
szokdsos tartozkoddsi helye taldlhato.

(3) Ha az eset valamennyi koriilménye alapjan egyértelmd,
hogy a szerz6dés nyilvanvaldan szorosabban kapcsolddik egy, az
(1) vagy (2) bekezdésben emlitettektdl eltérd orszaghoz, akkor e
maésik orszdg jogat kell alkalmazni.

(4) Ha az (1) vagy a (2) bekezdés alapjan alkalmazandé jog
nem éllapithaté meg, a szerz8désre azon orszag joga irdnyado,
amelyhez a szerz8dés a legszorosabban kapcsolodik.

5. cikk

Fuvarozdsi szerz8dések

(1) Ha az drufuvarozdsi szerz6désre alkalmazandé jogot nem a
3. cikkel osszhangban vélasztottdk meg, az ilyen szerz8désekre
alkalmazandé jog a fuvarozd szokdsos tartézkoddsi helye
szerinti orszdg joga, feltéve, hogy az étvétel helye vagy a az
atadds helye vagy a feladé szokdsos tartdzkoddsi helye szintén
abban az orszigban van. Ha ezek a kovetelmények nem
teljesiilnek, a felek dltal megéllapitott dtadds hely szerinti orszdg
jogat kell alkalmazni.

(2) Ha a felek nem a mdsodik albekezdés szerint valasztottdk
meg a személyszallitdsi szerzdésre irdnyadd jogot, azon orszig
joga az irdnyadd, ahol az utas szokdsos tartézkodasi helye
taldlhato, feltéve, hogy vagy a kiinduldsi hely vagy a rendeltetési
hely szintén ugyanabban az orszdgban van. Ha ezek a
kovetelmények nem teljesiilnek, azon orszdg jogat kell alkal-
mazni, ahol a fuvarozé szokdsos tartdzkoddsi hellyel rendelke-
zik.

A felek csak azon orszdg jogat valaszthatjdk a személyszallitdsi
szerz8dés irdnyad6 jogaként — a 3. cikkel 6sszhangban —, ahol:

a)  az utas szokdsos tartdzkodasi helye taldlhat6; vagy

b) a fuvarozd szokdsos tartozkoddsi helye taldlhaté; vagy

¢) a fuvaroz6 kozponti tigyvezetésének helye taldlhatd; vagy
d)  a kiinduldsi hely taldlhat6; vagy

e)  a rendeltetési hely taldlhato.

(3) Ha az eset valamennyi koriilménye alapjan egyértelmd,
hogy a szerz8dés jogvélasztds hidnydban nyilvinvaléan szoro-
sabban kapcsolodik egy, az (1) és (2) bekezdésben emlitettektl
eltér orszdghoz, akkor e mdsik orszdg jogat kell alkalmazni.

6. cikk

Fogyaszt6i szerz8dések

(1) A 5. és 7. cikk sérelme nélkill egy olyan szerzédésre,
amelyet egy természetes személy iizleti vagy szakmai tevé-
kenységén kiviili célra (,a fogyasztd”) kotott egy masik, az tizleti
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vagy szakmai tevékenysége gyakorldsinak keretében eljard
személlyel (,a vallalkozd”), annak az orszignak a joga az
irdnyadd, ahol a fogyasztd szokdsos tartozkodasi helye taldlhatd,
feltéve, hogy a villalkozé:

a)  uzleti vagy szakmai tevékenységét abban az orszdgban
folytatja, ahol a fogyaszté szokdsos tartézkoddsi helye
taldlhatd; vagy

b) minden mds esetben ilyen jellegii tevékenységei ebbe az
orszdgba vagy az ezen orszagot is magaban foglal6
orszdgokba iranyulnak,

és a szerz8dés e tevékenységekkel kapcsolatos.

(2) Az (1) bekezdés ellenére, a felek a 3. cikknek megfelelen
megvdlaszthatjdk az alkalmazandé jogot azon szerzédésiikre,
amely megfelel az (1) bekezdés kovetelményeinek. A felek
jogvélasztdsa azonban nem eredményezheti azt, hogy a
fogyasztot megfosztjak az olyan rendelkezések dltal biztositott
védelemtdl, amelyektSl — az (1) bekezdés alapjan jogvélasztds
hidnyaban alkalmazandé jog értelmében — megallapodds dtjan
nem lehet eltérni.

(3) Ha az (1) bekezdés a) vagy b) pontjdban szerepld
kovetelmények nem teljesiilnek, a fogyaszté és a villalkozo
kozotti szerz8désekre alkalmazand6 jogot a 3. és 4. cikk szerint
kell meghatdrozni.

(4) Az (1) és (2) bekezdés a kovetkezS szerzédésekre nem
alkalmazando:

a)  szolgéltatds nyujtdsdra irdnyulé szerzSdések, ha a szolgdl-
tatast a fogyaszté szamdra kizdr6lag a szokasos tartdzko-
dasi helye szerinti orszagtol eltérs orszdgban nyujtjdk;

b) fuvarozdsi szerzGdések, kivéve a szervezett utazasi formédk-
1ol 52616 1990. jinius 13-i 90/314/EGK tandcsi irdnyelv (1)
szerinti szervezett utazdsra vonatkozd szerzddéseket;

¢) ingatlannal kapcsolatos dologi jogra vagy ingatlanbérletre
vonatkozd szerz8dések, kivéve az 94/47[EK iranyelv
szerinti, az ingatlanok id6ben megosztott haszndlati jogdra
irdnyul6 szerzédéseket;

d) a valamely pénziigyi eszkoz altal megtestesitett jogok és
kotelezettségek, tovabbd valamely dtruhdzhat6 értékpapir
kibocsatasanak, arra vonatkozé nyilvanos ajanlattételnek
vagy nyilvinos vételi ajanlatnak a feltételeit, illetve a
kollektiv befektetési vallalkozasok befektetési jegyeinek
jegyzési és visszavaltdsi feltételeit meghatdrozd jogok és
kotelezettségek, amennyiben ezen tevékenységek nem
mindsiilnek pénziigyi szolgaltatds nydjtasanak;

e) a 4. cikk (1) bekezdése h) pontjdnak hatdlya ald esd
rendszertipus keretében kotott szerzédések.

() HLL 158, 1990.6.23., 59. o.

7. cikk

Biztositasi szerz6dések

(1) Ez a cikk a (2) bekezdésben emlitett szerzGdésekre
vonatkozik, fiiggetlenil attdl, hogy a fedezett kockdzatok
felmeriilésének helye valamely tagdllamban van-e, valamint
minden egyéb biztositdsi szerz8désre, amely a tagillamok
teriiletén felmeriil§ kockdzatok fedezésére szolgdl. Ez a cikk a
viszontbiztositdsi szerz6désekre nem alkalmazando.

(2) Az életbiztositds korén kivil es6 kozvetlen biztositdsi
tevékenység megkezdésére és gyakorldsdra vonatkozd térvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések osszehangoldsardl szo6lo,
1973. jiilius 24-i 73/239/EGK els§ tandcsi irdnyelv (%) 5. cikkének
d) pontjdban meghatdrozott nagykockdzatra vonatkozé biztosi-
tési szerzGdésekre a felek dltal az e rendelet 3. cikke értelmében
valasztott jog vonatkozik.

Ha a felek nem vidlasztottak alkalmazand6 jogot, a biztositdsi
szerzGdésre annak az orszdgnak a jogdt kell alkalmazni,
amelyben a biztositd szokdsos tartozkoddsi helye talalhat6. Ha
az eset valamennyi koriilménye alapjdn egyértelmd, hogy a
szerzGdés nyilvanvaléan szorosabban kapcsolodik egy madsik
orszaghoz, akkor e mdsik orszdg jogat kell alkalmazni.

(3) A (2) bekezdés hatdlya ald tartozd szerzSdésektd eltérd
biztositasi szerzGdés esetén a felek a 3. cikknek megfelelGen
kizdrélag az aldbbi jogokat valaszthatjak:

a)  barmely tagdllam joga, amelyben a szerz8dés megkotésének
idépontjdban a kockdzat felmeriil;

b)  a biztositdsi kotvénytulajdonos szokdsos tartézkoddsi helye
szerinti orszdg joga;

c) életbiztositds esetén azon tagdllam joga, amelynek a
biztositasi kotvénytulajdonos az dllampolgdra;

d)  azon biztositasi szerz6dések esetén, amelyeknél a fedezett
kockdzatok olyan eseményekre korldtozédnak, amelyek
egyetlen — a kockdzat felmeriilésének helyétdl eltéré —
tagdllamban kovetkezhetnek be, e tagdllam joga;

e) ha a biztositdsi kotvénytulajdonos, akinek a biztositdsi
szerzGdése e bekezdés hatalya ala tartozik, izleti, ipari vagy
szabadfoglalkozdst tevékenységet folytat, és a biztositdsi
szerzGdés e tevékenységekhez kapcsolodd két vagy tobb
kockazatra is kiterjed, amelyek kilonb6z6 tagéllamban
meriilnek fel, barmelyik érintett tagdllam joga, vagy a
biztositasi kotvénytulajdonos szokdsos tartdzkoddsi helye
szerinti orszdgnak a joga.

Ha az a), b) vagy e) pontban felsorolt esetekben az emlitett
tagdllam nagyobb szabadsdgot biztosit a biztositasi szerz8désre
alkalmazandé jog megvalasztdsara, a felek élhetnek e szabad-
saggal.

() HL L 228, 1973.8.16., 3. o. A legutébb a 2005/68[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 323, 2005.12.9. 1. o)
modositott irdnyelv.
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Ha a felek nem vdlasztottdk meg e bekezdés szerint az
alkalmazandé jogot, a szerz8désre azon tagillam joga az
irdnyadd, ahol a kockdzat a szerz6dés megkotésének idGpontja-
ban felmeriil.

(4) Azokra a biztositdsi szerz6désekre, amelyek esetében
valamely tagadllam a kockazat fedezésére vonatkozd kotelezd
biztositast ir el§, a kovetkezd kiegészitS szabdlyok alkalmazan-

dok:

a)  aszerz8dés nem elégiti ki ezt a kotelezd biztositdst, kivéve,
ha megfelel a kotelezettséget el6ird tagdllam altal meg-
hatdrozott, arra a biztositdsra vonatkozd kiilonos
rendelkezéseknek. Ha kotelez§ biztositas esetén a kockazat
helye szerinti tagdllam joga, illetve a biztositdsi kotelezett-
séget el6ird tagdllamnak a joga egymdsnak ellentmond, az
ut6bbit kell alkalmazni;

b) a(2) és (3) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok rendelkezhet-
nek dgy, hogy a biztositdsi szerz8désre a kotelezs
biztositast el6ird tagéllam joga alkalmazando.

(5) A (3) bekezdés harmadik albekezdése és a (4) bekezdés
alkalmazdsdban, ha egy biztositdsi szerz6dés egynél tobb
tagdllamban felmeriilt kockdzatokra nyuijt fedezetet, a szerz8dést
tobb, egy adott tagillamra vonatkozé szerz6désbdl dllo
szerz6désnek kell tekinteni.

(6) E cikk alkalmazdsdban a kockdzat helye szerinti orszagot az
életbiztositds korén kiviil es§ kozvetlen biztositdsokra vonatkozo
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangold-
sar6l és a szolgéltatasnyujtds szabadsdganak tényleges gyakorld-
sat elGsegitd rendelkezések megallapitdsarl szol6, 1988.
janius 22-i 88/357/EGK masodik tandcsi irdnyelv 2. cikkének
d) pontja szerint kell meghatdrozni ('), életbiztositdsok esetén
pedig a kockdzat helyének a 2002/83[EK irdnyelv 1. cikke
(1) bekezdésének g) pontja alapjan a kotelezettségvallalds szerinti
orszagot kell tekinteni.

8. cikk

Egyéni munkaszerzGdések

(1) Az egyéni munkaszerzGdésre a felek dltal a 3. cikknek
megfelel@en valasztott jog az irdnyado. Ez a jogvélasztds azonban
nem eredményezheti azt, hogy a munkavéllalot megfosztjak a
jogvélasztds hidnydban az e cikk (2), (3) és a (4) bekezdése
értelmében alkalmazand6 jog olyan rendelkezései dltal biztositott
védelemtd], amelyektSl megdllapodds ttjdn nem lehet eltérni.

(2) Ha az egyéni munkaszerzGdésre alkalmazand6 jogot a felek
nem vilasztottdk meg, a szerzddésre azon orszdg joga az
irdnyado, ahol vagy — ennek hidnydban — ahonnan a munka-
véllalo a szerz6dés teljesitéseként rendszerint a munkéjat végzi.
A rendszerinti munkavégzés helye szerinti orszdgon nem
véltoztat, ha a munkavallalét ideiglenesen egy masik orszdgban
foglalkoztatjak.

) HL L 172, 1988.7.4., 1. o. A legutébb a 2005/14/EK eurdpai
g P
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 149., 2005.6.11., 14. 0.
modositott irdnyelv.

(3) Ha az alkalmazandé jogot a (2) bekezdés alapjan nem lehet
meghatdrozni, a szerz8désre azon telephely szerinti orszag joga
az irdnyadd, ahol a munkavallalot alkalmaztak.

(4) Ha a korilmények Osszessége arra utal, hogy a munka-
szerzGdés egy, a (2) vagy (3) bekezdés szerinti orszagtdl eltérg
orszaggal szorosabb kapcsolatban dll, e madsik orszdg joga
alkalmazando.

9. cikk

Imperativ rendelkezések

(1) Az imperativ rendelkezések olyan rendelkezések, amelyek
betartdsat valamely orszdg a kozérdek — mint példdul politikai,
tarsadalmi vagy gazdasagi rendjének megdrzése — szempontjabodl
dontS fontossdginak itéli, és megkoveteli a hatdlya ald es6
valamennyi tényélldsra torténé alkalmazdsat, fuggetlenil attl,
hogy e rendelet a szerzédésre mely jog alkalmazdsat irja el6.

(2) E rendelet alapjdn semmi nem korldtozhatja az eljar6
bir6sdg orszdgdnak joga szerint az imperativ rendelkezések
alkalmazdsdt.

(3) Figyelembe vehetSk azon orszdg joganak imperativ rendel-
kezései, amelyben a szerz8désbdl eredd kotelezettségeket
teljesiteni kell vagy teljesitették, amennyiben ezek az imperativ
rendelkezések a szerz8dés teljesitését jogszertitlenné teszik.
Annak mérlegelése sordn, hogy érvényre kell-e juttatni e
rendelkezéseket, figyelembe kell venni természetiiket és céljukat,
és alkalmazdsuk vagy nem alkalmazdsuk kovetkezményeit.

10. cikk

Hozzdjarulds és anyagi érvényesség

(1) A szerz6dés vagy valamely szerz8dési feltétel meglétét és
érvényességét azon jog hatdrozza meg, amely a szerzGdés vagy
szerz8dési feltétel érvényessége esetében e rendelet alapjan
irdnyadoé lenne.

(2) A fél hivatkozhat azonban a szokdsos tartézkoddsi helye
szerinti orszdg jogdra annak megallapitdsa érdekében, hogy
hozzdjaruldsit nem adta meg, ha a koriilményekbdl az tdnik ki,
hogy nem lenne ésszeri magatartisa kovetkezményeinek az
(1) bekezdésben meghatarozott jognak megfeleléen torténd
meghatdrozsa.

11. cikk

Alaki érvényesség

(1) Alakilag érvényes a szerz6dés azon személyek kozott, akik
vagy akiknek a képvisel6i a szerz8déskotés idGpontjdban
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ugyanazon orszigban tartézkodnak, ha a szerz8dés eleget tesz az
e rendelet alapjan anyagi értelemben irdnyad6 jog vagy a
megkotés helye szerinti orszdg joga alaki kovetelményeinek.

(2) Alakilag érvényes a szerzdés azon személyek kozott, akik
vagy akiknek a képvisel6i a szerz8déskotés idGpontjaban
killonbozs orszdgban tartézkodnak, ha a szerz8dés eleget tesz
az e rendelet alapjin anyagi értelemben irdnyadé jog vagy
barmely azon orszdg joga alaki kovetelményeinek, ahol barme-
lyik fél vagy képviselGje a szerz8déskotéskor jelen van, vagy azon
orszag joga formai kovetelményeinek, ahol barmelyik fél az adott
id6pontban szokdsos tartézkodasi hellyel rendelkezett.

(3) A meglévd vagy tervezett szerzGdéssel kapcsolatos joghatds
kivaltdsara irdnyul6 egyoldald jogiigylet alakilag akkor érvényes,
ha eleget tesz az e rendelet alapjin a szerz8désre anyagi
értelemben irdnyado jog vagy azon jog formai kovetelményeinek,
amely a szerz8désre iranyado lenne, vagy ha megfelel a jogiigylet
helye szerinti orszdg vagy azon orszdg joga formai kovetelmé-
nyeinek, ahol a jogiigyletet megvaldsité személy a jogiigylet
idépontjdban szokdsos tartozkodasi hellyel rendelkezik.

(4) E cikk (1), (2) és (3) bekezdésének rendelkezései nem
alkalmazandok a 6. cikk hatilya ald tartozd szerzédésekre. Az
ilyen szerz6dések alaki érvényességére azon orszdg joga
irdnyado, ahol a fogyaszt6 szokdsos tartézkodasi helye taldlhato.

(5) Az (1)—(4) bekezdés ellenére, azon szerz8désekre, amelyek
targya ingatlannal kapcsolatos dologi jog vagy ingatlanbérlet, az
ingatlan fekvése szerinti orszdg jogdban eldirt alaki kovetelmé-
nyek irdnyadok, ha e jog alapjan e kovetelmények:

a) a szerzGdéskotés helyétsl fuggetlenil és a szerzédésre
irdnyadé jogtdl fuggetleniil kotelezd jellegtiek; és

b) e kovetelményektSl megéllapodds titjdn nem lehet eltérni.

12. cikk

A szerzGdésre alkalmazandé jog hatdlya

(1) Az e rendelet alapjan a szerzddésre alkalmazandé jog
kiilonosen az aldbbiakra irdnyadé:

a) értelmezés;
b)  a szerz8déssel létrehozott kotelezettségek teljesitése;

¢) a sajat eljarasi joga altal a birdsdgra ruhdzott hatdskoron
belil, a teljes vagy részleges nem teljesitésbsl ered
szerzGdésszegés kovetkezményei, beleértve a karok felmé-
rését is, amennyiben arra a jogszabalyok irdnyaddak;

d) a kotelezettségek megsztinésének kilonboz mbdjai,
valamint az elévilés és a hatdrid§ lejartdhoz fliz6d6
jogvesztés;

e)  a szerzGdés érvénytelenségének kovetkezményei.

(2) A teljesités modja és a hibds teljesités esetén a jogosult dltal
megteendd intézkedések tekintetében a teljesités helye szerinti
orszdg jogat kell figyelembe venni.

13. cikk

Cselekviképtelenség

Ugyanazon orszagban tartozkodd személyek kozott kotott
szerz8dés esetében azon természetes személy, aki ezen orszdg
joga alapjan cselekvSképes lenne, csak akkor hivatkozhat egy
mésik orszdg joga szerinti cselekvéképtelenségére, ha a masik
szerz6ds fél e cselekviképtelenséget a szerz8dés megkotésekor
ismerte, vagy gondatlansdg miatt nem ismerte.

14. cikk

Kovetelés dtruhdzdsa (engedményezés)

(1) Harmadik személlyel (,a kotelezett”) szembeni kovetelés
engedményezése vagy jogok és kotelezettségek szerzédéses
dtruhdzdsa alapjdn az engedményezd és az engedményes,
valamint az dtruhdzé és a jogot szerz8 kozotti jogviszonyra az
a jog irdnyadd, amely e rendelet értelmében a kozottiik fenndllo
szerz&désre alkalmazando.

(2) A kovetelés atruhdzhatésgdt, az engedményes vagy az
atruhdzo és a kotelezett kozotti jogviszonyt, azokat a feltételeket,
amelyek alapjan az engedményezésre vagy datruhdzdsra a
kotelezettel szemben hivatkozni lehet, valamint azt, hogy a
kotelezett szabadult-e a kotelembdl, az engedményezett vagy
atruhdzott kovetelésre irdnyad6 jog alapjdn kell megitélni.

(3) Az engedményezés e cikk szerinti fogalma magédban foglalja
a kovetelések valodi dtruhdzdsat, a kovetelések biztositéki céla
atruhdzdst, illetve elzdlogositdsit vagy mds, biztositéki joggal
valé megterhelését.

15. cikk

Py

Kovetelés torvény alapjin torténd atszilldsa (torvényi
engedményezés)

Ha egy személynek (,a jogosult”) szerz8désen alapuld kovetelése
van méssal (,a kotelezett”) szemben és egy harmadik személy
koteles a jogosult szerzédésen alapuld kovetelését teljesiteni vagy
ténylegesen teljesitette a jogosult kovetelését e kotelezettsége
alapjdn, Uigy a harmadik személy e kotelezettségére irdnyadd jog
hatdrozza meg azt, hogy a harmadik személy a szerz8dés
kotelezettjével szemben gyakorolhatja-e — és milyen mértékben —
azokat a jogokat, amelyekkel a jogosult a kotelezettel szemben a
kozottiik fennallé jogviszonyra irdnyadé jog értelmében rendel-
kezett.

16. cikk

Tobb kételezett

Ha a szerz6déses kovetelés a hitelez6t tobb olyan kotelezettel
szemben illeti meg, akik ugyanazon kovetelésért felelnek, és az
egyik kotelezett a kovetelést teljes egészében vagy részben mar
kielégitette, tgy a kotelezettnek a hitelezd felé fenndlld
kotelezettségére irdanyadd jogot kell alkalmazni a kotelezettnek
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a tobbi kotelezettel szemben fenndllo visszkereseti jogdra is. A
tobbi kotelezett — a hitelezével szembeni kotelezettségeikre
irdnyadé jog altal lehet6vé tett mértékben — hivatkozhat olyan
védelemre, amelyekkel a hitelezével szemben rendelkezett.

17. cikk
Beszamitds

Ha a felek nem dllapodtak meg beszdmitdsra irdnyad6 jogban, a
beszamitdsra azon kovetelésre alkalmazandé jog irdnyado,
amellyel szemben a beszdmitds tortént.

18. cikk
Bizonyitasi teher

(1) A szerzGdéses kotelezettségre az e rendelet alapjan irdnyad6
jog annyiban alkalmazandé, amennyiben a szerzGdéses kotele-
zettségekre vonatkozdan torvényi vélelmeket dllit fel, vagy
meghatdrozza a bizonyitdsi terhet.

(2) A szerz8dés vagy jogiigylet az eljard birsdg orszaga
szerinti jog vagy a 11. cikkben emlitett barmely olyan jog éltal
elismert médon bizonyithat6, amelynek alapjin a kérdéses
szerz8dés vagy jogiigylet alakilag érvényes, feltéve, hogy e
bizonyitdsi mdd az eljard birdsag dltal elfogadott.

IIl. FEJEZET

EGYEB RENDELKEZESEK

19. cikk

A szokdsos tartézkodisi hely

(1) E rendelet alkalmazasiban a tdrsasigok és a jogi szemé-
lyiséggel rendelkez8 vagy jogi személyiség nélkiili mas szerve-
zetek szokdsos tartozkoddsi helye a kozponti tigyvezetés helye.

Az {izleti tevékenysége korében eljard természetes személy
szokdsos tartozkoddsi helye az iizleti tevékenysége {6 helye.

(2) A fioktelep, képviselet vagy mds telephely miikodése
keretében kotott szerz6dés esetén, vagy ha a szerz6dés szerint
a teljesitésre egy ilyen fioktelep, képviselet vagy mads telephely
kotelezett, gy a szokdsos tartézkoddsi helynek a fidktelep,
képviselet vagy maés telephely helye kell tekintendd.

(3) A szokdsos tartézkoddsi hely meghatdrozdsa szempontji-
bdl a lényeges idGpont a szerz8dés megkotésének idépontja.

20. cikk

A vissza- és tovabbutalds kizdrdsa

Valamely orszdg jogdnak az e rendelet szerinti alkalmazdsa az
érintett orszdgban a nemzetkdzi magdnjogi szabalyokon kiviili

hatélyos anyagi jogi szabdlyok alkalmazdsat jelenti, ha e rendelet
madsként nem rendelkezik.

21. cikk
Az eljir6 birésig orsziginak kozrendje

Az e rendelet dltal meghatérozott jog valamely rendelkezésének
alkalmazdsa csak akkor tagadhatdé meg, ha az alkalmazds
nyilvanvaléan 6sszeegyeztethetetlen az eljard birdsdg orszdgdnak
kozrendjével (,ordre public”).

22. cikk

Egynél t6bb jogrendszerrel rendelkezd dllamok

(1) Ha egy dllam tobb olyan teriileti egységbdl dll, amelyek
mindegyike sajit jogszabdlyokkal rendelkezik a szerzédéses
kotelezettségek tekintetében, gy az egyes teriileti egységeket
orszagként kell kezelni az e rendelet alapjan alkalmazandé jog
megallapitdsa céljabol.

(2) Az olyan tagéllam, ahol a kiillonboz4§ teriileti egységek sajat
jogszabdlyokkal rendelkeznek a szerzGdéses kotelezettségek
tekintetében, nem koteles e rendeletet alkalmazni a kizardlag
az ilyen egységek joga kozott felmeriil§ kolliziora.

23. cikk

A kozosségi jog egyéb rendelkezéseivel valo kapcsolat

A 7. cikk kivételével e rendelet nem érinti a kozosségi jog azon
rendelkezéseinek alkalmazdsat, amelyek egy adott kérdéssel
kapcsolatban a szerzédéses kotelezettségek tekintetében irdnyadd
kolliziés szabélyokat irnak el6.

24. cikk

A Romai Egyezménnyel val6 kapcsolat

(1) Ez a rendelet a Rémai Egyezmény helyébe 1ép a
tagdllamokban, kivéve azon tagdllamok teriiletét, amelyek az
Egyezmény teriileti hatdlya ald tartoznak, és amelyekre a
Szerz8dés 299. cikke értelmében e rendelet nem vonatkozik.

(2) Amennyiben ez a rendelet a Romai Egyezmény rendelke-
zéseinek helyébe 1ép, az Egyezményre torténd barmely hivatko-
zdst az e rendeletre torténd hivatkozdsként kell értelmezni.

25. cikk

Kapcsolat a meglevd nemzetkozi egyezményekkel

(1) E rendelet nem érinti az olyan nemzetkozi egyezmények
alkalmazasat, amelyeknek e rendelet elfogaddsinak idgpontjaban
egy vagy tobb tagillam a részese, és amelyek a szerzdéses
kotelezettségek tekintetében kollizids szabalyokat dllapitanak
meg.
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(2) Az e rendeletben szabdlyozott kérdések vonatkozdsdban
azonban e rendelet — mint a tagallamok kozotti rendelet —
els6bbséget élvez a kizdrdlag két vagy tobb tagdllam kozott
megkotott egyezményekkel szemben.

26. cikk
Az egyezmények jegyzéke

(I) A tagdllamok 2009. junius 17-ig kozlik a Bizottsdggal a
25. cikk (1) bekezdésében emlitett egyezmények jegyzékét. Ha a
tagéllamok ezt az id6pontot kovetSen felmondjdk ezen egyez-
mények valamelyikét, errdl értesitik a Bizottsdgot.

(2) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett értesités kézhezvé-
telét kovetd hat hoénapon beliil kozzéteszi az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban

a) az (1) bekezdésben emlitett egyezmények jegyzékét;

b) az (1) bekezdésben emlitett egyezmények felmondasdnak
jegyzékét.

27. cikk
Feliilvizsgdlati zaradék

(I) A Bizottsdg 2013. junius 17-ig jelentést nydjt be e rendelet
alkalmazdsardl az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az
Eurbpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak. Adott esetben ezt a
jelentést a rendelet médositdsdra irdnyuld javaslatok kisérik. A
jelentés tartalmazza:

a) a biztositdsi szerzddésekre alkalmazandé jogrdl és a
bevezetett rendelkezések hatdsvizsgdlatirl szolo tanul-
manyt, ha van ilyen; tovabba

b) a 6. cikk alkalmazdsdra, kiillonos tekintettel a fogyasztové-
delem teriiletén a kozosségi jog koherencidjira vonatkoz
értékelést.

(2) 2010. junius 17-ig a Bizottsdg jelentést terjeszt el§ az
Eurépai Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis
Bizottsdg szdmdra a kovetelések 4truhdzasinak vagy engedmé-
nyezésének harmadik személyekkel szembeni érvényesithetdsé-
gér6l, valamint az 4truhdzott vagy engedményezett kovetelésnek
egy harmadik személy jogaval szembeni els6bbségének kérdésé-
r6l. Adott esetben a jelentéshez csatoljdk a rendelet modositasara
irdnyulé javaslatokat és a bevezetett rendelkezések hatdsvizsgd-
latét.

28. cikk

Az alkalmazds idGpontja

Ezt a rendeletet a 2009. december 17-ét kovetSen kotott
szerz8désekre kell alkalmazni.

IV. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

29. cikk
Hatélybalépés és alkalmazdis

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2009. december 17-t8l kell alkalmazni, a
26. cikk kivételével, amelyet 2009. janius 17-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé a tagdllamokban az Eurépai

Kozosséget létrehozd szerz6édésnek megfelelGen.

Kelt Strasbourgban, 2008. junius 17-én.

az Eurdpai Parlament részérdl

az elnok

H.-G. POTTERING

a Tandcs részérél
az elnok

J. LENARCIC
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